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В статье ставится вопрос о причинах «меж-
культурности» русской философской тради-
ции. Русские мыслители вопреки осознанию
ими сопричастности европейскому философ-
скому мышлению и иноязычной публикаци-
онной активности не оказываются полноцен-
но интегрированными ни в него,  ни даже в
интеркультурную философию. Причина кро-
ется в самой сущности проекта интеркуль-
турного философствования, изначально на-
целенного на философскую легитимацию не-
европейских культур. Но чтобы в рамках дан-
ного проекта удалось заметить инаковость
внутри Европы, следует осознать, что крити-
ке подвергается на деле «западноевропоцен-
тризм», поскольку именно западноевропей-
ская философия выражает претензию быть
единственно правильной моделью философ-
ствования. Лишь в этом случае в поле зрения
интеркультурного проекта может попасть
«Другая Европа», с ее типами философского
мышления, и «внутренний полилог» получит
шанс состояться. Выдвигается тезис о том,
что эффективное взаимодействие с проектом
интеркультурной философии возможно лишь
в том случае, если постсоветское философ-
ское мышление поставит перед собой задачу
самоидентификации в рамках синтеза двух
культур – религиозно-метафизической и со-
ветской. Последняя обогатит нас опытом ин-
теркультурного восприятия различных тра-
диций философствования как внутри страны,
так и на международном уровне. Это насле-
дие – переосмысленное и рецепированное –
позволит осознанно подключиться к проекту
интеркультурной философии.

Ключевые слова: интеркультурная филосо-
фия, русская философия, философский по-
лилог, «Polylog. Zeitschrift für interkulturelles
Philosophieren».

The article raises the question of the reasons for
the “interculturalism” of the Russian philoso-
phical tradition. The problem is that Russian
thinkers, despite their awareness of their be-
longing to Western European philosophical
thought, and despite their foreign-language
publication activity, are not fully integrated into
it, or even into intercultural philosophy. Ac-
cording to the author, the reason is hidden in
the very essence of the project of intercultural
philosophizing, which originally was aimed at
the philosophical legitimization of non-Euro-
pean cultures that had been colonized by West
Europeans. It is argued that the project of inter-
cultural philosophy can be realized only if its
supporters are able to notice the otherness
within Europe; it should be stressed that what is
being criticized is essentially “Western Euro-
centrism”, since it is Western European phi-
losophy that expresses the claim to be the only
correct model of philosophizing. Only in this
case the intercultural project will deal with the
“Other Europe” where there are different types
of philosophical thinking, and the “inner poly-
logue” will have a chance to begin. The author
believes that for Russian philosophers the pro-
ject of intercultural philosophy will be effective
if they manage to synthesize the two cultures of
philosophical thinking in Russia – religious-
metaphysical and Soviet. The latter can enrich
them with the experience of intercultural per-
ception of other traditions of philosophizing,
both in Russia and abroad. This philosophical
legacy – reinterpreted and recaptured – will
allow us to consciously take part in the project
of intercultural philosophy.

Keywords: intercultural philosophizing, Rus-
sian philosophizing, philosophical polylogue,
“Polylog. Zeitschrift für interkulturelles Philo-
sophieren”.
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×óòêîñòü ê ÷óæèì ó÷åíèÿì – íàè-
ëó÷øèé çàëîã óñïåøíîãî ðàçâèòèÿ
ôèëîñîôèè.

Â.È. Ââåäåíñêèé

Òðàäèöèÿ èíòåðêóëüòóðíîãî ôèëîñîôñòâîâàíèÿ íàñ÷èòûâàåò óæå 30
ëåò.  Â  åå  îñíîâó  ïîëîæåíà èäåÿ âçàèìîïðîíèêíîâåíèÿ ðàçëè÷íûõ êóëü-
òóð è êóëüòóðíî îáóñëîâëåííûõ ôèëîñîôèé1, íà ÷òî óêàçûâàåò ñàìà ïðè-
ñòàâêà «inter-» â ïîíÿòèè «Interkulturalität». Êàçàëîñü áû, íàëèöî ïîë-
íîå ñîîòâåòñòâèå òåðìèíà îáîçíà÷àåìîìó èì ïðåäìåòó. Íî ôóíêöèîíèðî-
âàíèå êîíöåïòà â èíûõ êóëüòóðíûõ ïðîñòðàíñòâàõ è îáóñëîâëåííîå ýòèì
ìíîãîîáðàçèå ïåðåâîäîâ ïîíÿòèÿ «Interkulturalität» íà èíûå ÿçûêè óêà-
çûâàþò íå òîëüêî íà ðàçëè÷èÿ â åãî èíòåðïðåòàöèè, íà ÷åì àâòîðû æóð-
íàëà «Polylog», ïå÷àòíîãî îðãàíà èíòåðêóëüòóðíîé ôèëîñîôèè, îñòàíàâ-
ëèâàëè ñâîå âíèìàíèå â þáèëåéíûõ âûïóñêàõ ýòîãî èçäàíèÿ2,  íî  è  íà
ñêðûòûå ñìûñëû, êîòîðûå ñïîñîáíû âñòóïèòü â ïðîòèâîðå÷èå ñ ñàìèì
åãî çàìûñëîì.

Ïðè ïåðåâîäå ñëîâ «Interkulturalität» è «interkulturelle Philosophie»
íà ðóññêèé ÿçûê íàðÿäó ñ ïðèñòàâêîé «èíòåð-» èñïîëüçóåòñÿ òàêæå ïðè-
ñòàâêà «ìåæ-» è ðå÷ü âåäåòñÿ, ñîîòâåòñòâåííî, î «ìåæêóëüòóðíîé ôèëî-
ñîôèè». «Ìåæ-», îäíàêî, ÿâëÿåòñÿ ñèíîíèìîì «ìåæäó» («zwischen»,
íåì.) – ïðåôèêñà, êîòîðûé íå îáÿçàòåëüíî âûðàæàåò âçàèìîïðîíèêíîâå-
íèå. Îí òàêæå èìååò çíà÷åíèå íàõîæäåíèÿ ìåæäó ÷åì-òî, ò.å. íåâêëþ-
÷åííîñòè âî ÷òî-òî. Âîïðåêè òîìó, ÷òî ðóññêèå ìûñëèòåëè âñåãäà ðàñ-
ñìàòðèâàëè ñåáÿ ñîïðè÷àñòíûìè çàïàäíîåâðîïåéñêîìó ôèëîñîôñêîìó
ìûøëåíèþ, àêòèâíî ïóáëèêîâàëèñü â òîì ÷èñëå è íà íåìåöêîì ÿçûêå3,
îíè íå îêàçûâàþòñÿ ïîëíîöåííî èíòåãðèðîâàííûìè íè â íåãî, íè – êàê
ýòî íå ïàðàäîêñàëüíî – â èíòåðêóëüòóðíîå ôèëîñîôñòâîâàíèå. Ðóññêàÿ
ôèëîñîôèÿ îêàçûâàåòñÿ ôèëîñîôèåé «ìåæ-êóëüòóðíîé» – â òîì ñìûñëå,
÷òî îíà íàõîäèòñÿ êàê áû ìåæäó êóëüòóðàìè è íå ïðèíàäëåæèò íè ê îä-
íîé òðàäèöèè.

Â ÷åì æå ïðè÷èíà äàííîãî «ïàðàäîêñà»?

1 Вот так звучит ее девиз (Selbstverständnis), сформулированный, к примеру, во
введении к № 33 журнала «Polylog»: «Анализировать культурно обусловленные
способы мышления, критиковать стереотипы восприятия себя и чужого, поддер-
живать [стремление к] открытости, пониманию и взаимопрояснению, а также со-
действовать гуманизму и миру» [18].

2 Журнал «Polylog. Zeitschrift für interkulturelles Philosophieren» был основан
«Венским обществом интеркультурной философии» («WiGiP») в 1998 г. К 20-лет-
нему юбилею два его номера – № 40 (2018) и № 41 (2019) – были посвящены теме
«Что мы понимаем под “интер”?», поскольку юбилей – это «хороший повод спустя
продолжительное время еще раз обратиться к понятийной основе проекта интер-
культурного философствования» [27].

3 Я обращаюсь в первую очередь к проекту интеркультурного философствова-
ния, зародившемуся в немецкоязычном культурном пространстве – в Австрии и в
Германии. Поэтому особо подчеркиваю факт публикаций русских философов на
немецком языке.
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Îòíþäü íå â òîì, ÷òî ðóññêàÿ ôèëîñîôèÿ ÿâëÿåòñÿ ìàðãèíàëüíîé,
õîòÿ ïîïûòêè åå ìàðãèíàëèçàöèè ìîæíî íàáëþäàòü êàê è ó ñàìèõ åå
ïðåäñòàâèòåëåé, òàê è ó íåêîòîðûõ ñîâðåìåííûõ èññëåäîâàòåëåé. Òàêæå
íåñïðàâåäëèâî áûëî áû îáâèíÿòü òâîðöîâ èíòåðêóëüòóðíîãî ïðîåêòà â
ïðåäíàìåðåííîì íàðóøåíèè ïðèíöèïà ðàâíîïðàâèÿ êóëüòóð â ôèëîñîô-
ñêîì äèñêóðñå, êîòîðûé èìè ñàìèìè áûë ïîñòàâëåí âî ãëàâó óãëà. Îíè,
êàê è ïðåæäå, ïðèëàãàþò âñå óñèëèÿ äëÿ òîãî, ÷òîáû, èñïîëüçóÿ ìåòîä
äåêîíñòðóêöèè âñåõ «ïðåæíèõ ñòðàòåãèé èçîëèðîâàíèÿ è ìàðãèíàëèçà-
öèè» [31], «èíòåãðèðîâàòü âêëàäû âñåõ êóëüòóð è òðàäèöèé â ôèëîñîô-
ñêèé äèñêóðñ íà îñíîâàõ ðàâíîïðàâèÿ, ò.å. íå ïðîñòî ðàñïîëîæèòü èõ
äðóã  ðÿäîì  ñ  äðóãîì,  íî  òàêèì  îáðàçîì  âêëþ÷èòü  èõ  â  îòêðûòîå  îáùåå
ïðîñòðàíñòâî… ÷òîáû îáåñïå÷èòü âñåì ó÷àñòíèêàì ýòîãî ïîëèëîãà âîç-
ìîæíîñòü ñòàòü îòêðûòûìè ê èçìåíåíèÿì» [23].

Ïðè÷èíû ëåæàò íàìíîãî ãëóáæå – â ñàìîé ñóùíîñòè ïðîåêòà. Òàêàÿ
«íåçàìå÷åííîñòü» ðóññêîé ôèëîñîôèè ñî ñòîðîíû èíòåðêóëüòóðíîãî ôè-
ëîñîôñòâîâàíèÿ îáúÿñíÿåòñÿ òåì, ÷òî ýòîò ïðîåêò âûñòóïàåò ñ ïîçèöèé
êðèòèêè åâðîïîöåíòðèçìà è ïîñòêîëîíèàëèçìà. Äëÿ íåãî õàðàêòåðíà
èçíà÷àëüíàÿ îáðàùåííîñòü ê íååâðîïåéñêèì êóëüòóðàì, â ïåðâóþ î÷å-
ðåäü ê òåì, êîòîðûå áûëè â ñâîå âðåìÿ êîëîíèçèðîâàíû çàïàäíîåâðîïåé-
öàìè1. À ïîòîìó âíå ïîëÿ çðåíèÿ îñòàþòñÿ èíûå åâðîïåéñêèå òðàäèöèè,
î ÷åì ñâèäåòåëüñòâóåò òîò ôàêò, ÷òî ëèøü îäèí íîìåð «Polylog» èç ñîðî-
êà ÷åòûðåõ áûë ïîñâÿùåí òåìå «Âòîðàÿ Åâðîïà»2. È ïîáóäèòåëüíûì
òîë÷êîì òîìó ïîñëóæèëî ðàñøèðåíèå Åâðîïåéñêîãî Ñîþçà, êîòîðîå ñäå-
ëàëî î÷åâèäíûì (ëèøü â 2004 ã.), ÷òî èíòåðêóëüòóðíîå ôèëîñîôñòâîâà-
íèå äîëæíî íå òîëüêî ïðîñòèðàòüñÿ çà êîíòèíåíòàëüíûå ãðàíèöû, íî è
îñóùåñòâëÿòüñÿ âíóòðè áîëüøèõ ðåãèîíîâ ìèðîâîãî ñîîáùåñòâà ñ öåëüþ
îðãàíèçàöèè «âíóòðåííåãî» – â äàííîì ñëó÷àå «âíóòðèåâðîïåéñêîãî» –
äèàëîãà êóëüòóð. Ðîññèþ ïðåäñòàâëåííàÿ â ýòîì íîìåðå ðåôëåêñèÿ ïî
ïîíÿòíûì ïðè÷èíàì íå çàòðîíóëà.

Äëÿ òîãî, ÷òîáû â ðàìêàõ äàííîãî ïðîåêòà óäàëîñü çàìåòèòü èíàêî-
âîñòü âíóòðè Åâðîïû, ñëåäóåò óòî÷íèòü ñàìî ïîíÿòèå «åâðîïîöåíòðèçì»
è îñîçíàòü, ÷òî êðèòèêå ïîäâåðãàåòñÿ, ïî ñóòè äåëà, «çàïàäíîåâðîïîöåí-
òðèçì» è ÷òî èìåííî çàïàäíîåâðîïåéñêàÿ ôèëîñîôèÿ («die abend-
ländische Philosophie») îáëàäàåò ïðåòåíçèåé áûòü åäèíñòâåííî ïðàâèëü-
íîé ìîäåëüþ ôèëîñîôñòâîâàíèÿ. Ëèøü òîãäà â ïîëå çðåíèÿ èíòåðêóëü-
òóðíîãî ïðîåêòà ìîæåò ïîïàñòü «Äðóãàÿ Åâðîïà» ñ åå òèïàìè ôèëîñîô-
ñêîãî ìûøëåíèÿ è «âíóòðåííèé ïîëèëîã», íå îãðàíè÷åííûé ëèøü ðàì-
êàìè Åâðîñîþçà, ïîëó÷èò øàíñ ñîñòîÿòüñÿ.

Îòëè÷èòåëüíîé ÷åðòîé èíòåðêóëüòóðíîãî ïðîåêòà ÿâëÿåòñÿ åãî ïî-
ñòîÿííàÿ íåçàâåðøåííîñòü è óòâåðæäåíèå ñåáÿ ÷åðåç êðèòè÷åñêóþ ñàìî-
ðåôëåêñèþ («kritische Selbstvergewisserung»), ÷òî ïîçâîëÿåò åìó íå ïðå-
âðàùàòüñÿ â íå÷òî çàñòûâøåå, íî îñòàâàòüñÿ æèâûì, ñïîñîáíûì ê ðàçâè-
òèþ è ïðåîäîëåíèþ íåäîñòàòêîâ ÿâëåíèåì [24]. Îòìå÷àÿ âçãëÿäîì ñòî-
ðîííåãî íàáëþäàòåëÿ â êà÷åñòâå àêòóàëüíîé ïðîáëåìû ïî÷òè ïîëíîå îò-

1 В интеркультурном философствовании даже выкристаллизовалось понятие
«глобальный юг», с философской культурой которого необходимо познакомиться.

2 Das Zweite Europa. 2004. № 12. URL: http://www.polylog.net/?id=114.
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ñóòñòâèå â íåì âíèìàíèÿ ê âîñòî÷íîåâðîïåéñêèì ôèëîñîôèÿì è êîí-
êðåòíî ê ðóññêîé ôèëîñîôñêîé òðàäèöèè, õî÷åòñÿ âîñïîëíèòü ýòîò ïðî-
áåë. Òåì áîëåå, ÷òî ñàìè òâîðöû äàííîé èññëåäîâàòåëüñêîé ïàðàäèãìû
óêàçûâàþò íà íåîáõîäèìîñòü ïðèâëå÷åíèÿ ê ó÷àñòèþ â íåì èíîêóëüòóð-
íûõ ôèëîñîôîâ ñ òåì, ÷òîáû îí ñòàë ïî-íàñòîÿùåìó èíòåðêóëüòóðíûì, à
íå ïðåäñòàâëÿë ñîáîé àíàëèòèêó èíûõ êóëüòóð çàïàäíîåâðîïåéöàìè.

Âêëþ÷åíèå â ýòè èññëåäîâàíèÿ ìîæåò ñòàòü çàäà÷åé èñòîðèêîâ ðóñ-
ñêîé ôèëîñîôèè, êîòîðûå äîëæíû ðàáîòàòü íå òîëüêî â èñòîðèêî-ôèëî-
ñîôñêîì ìîäóñå, íî è êàê àêòóàëüíûå ôèëîñîôû, äåìîíñòðèðóÿ âîçìîæ-
íûå ðåøåíèÿ íàñóùíûõ ïðîáëåì ñîâðåìåííîñòè èñõîäÿ èç îñíîâíûõ
ïðèíöèïîâ ðóññêîãî ôèëîñîôñêîãî ìûøëåíèÿ. À çíà÷èò, ó÷àñòèå â ïðî-
åêòå ïðåäïîëàãàåò îñìûñëåíèå ñàìèõ ñåáÿ. Âîïðîñà «Êòî ìû?» èçáåæàòü
íå óäàñòñÿ. Ïðè ýòîì ñëåäóåò âûéòè çà ðàìêè óæå ñòàâøåãî ñòàíäàðòíûì
îáðàùåíèÿ êî âðåìåíè «äî-», ò.å. èñêëþ÷èòåëüíî ê äîðåâîëþöèîííûì
òðàäèöèÿì ðóññêîãî ôèëîñîôñêîãî ìûøëåíèÿ, è îñìûñëèòü ñåáÿ â ìîäó-
ñå «ïîñò-».

Ïåðåä ïîñòñîâåòñêèì ôèëîñîôñòâîâàíèåì ïðîäîëæàåò ñòîÿòü ñëîæ-
íàÿ çàäà÷à ñàìîèäåíòèôèêàöèè è îáúåäèíåíèÿ äâóõ êóëüòóð – ðåëèãèîç-
íî-ìåòàôèçè÷åñêîé è ñîâåòñêîé. Ïîñëåäíÿÿ ìîæåò îáîãàòèòü íàñ îïûòîì
èíòåðêóëüòóðíîãî âîñïðèÿòèÿ èíûõ òðàäèöèé ôèëîñîôñòâîâàíèÿ êàê
âíóòðè ñòðàíû (ôèëîñîôèé íàðîäîâ ÑÑÑÐ), òàê è íà ìåæäóíàðîäíîì
óðîâíå (ôèëîñîôèé Èíäèè, Êèòàÿ, ßïîíèè, àðàáñêîãî ìèðà). Ýòî íàñëå-
äèå – ïåðåîñìûñëåííîå è ðåöåïèðîâàííîå – ÿâëÿåòñÿ çàëîãîì êàê óñïåø-
íîé è îñîçíàííîé èíòåãðàöèè â ýòîò ïðîåêò, òàê è äåìîíñòðàöèè «èíòåð-
êóëüòóðíîé ïðèãîäíîñòè»1 ðóññêîé  ôèëîñîôèè.  Íà  ìîé  âçãëÿä,  èìåííî
«ìíîæåñòâåííîñòü» è «èíòåãðàëüíîñòü» íàøåé èäåíòè÷íîñòè2 ÿâëÿþòñÿ
ïðè÷èíîé òîãî, ÷òî èíòåðêóëüòóðíàÿ ïàðàäèãìà äîñòàòî÷íî ëåãêî íàõî-
äèò ñâîé îòêëèê â ðîññèéñêîé àêàäåìè÷åñêîé ñðåäå3 â îòëè÷èå îò Çàïàä-
íîé Åâðîïû, ãäå ïðîåêò îñíîâàí â áîëüøåé ñòåïåíè íà ÷èñòîì ýíòóçèàçìå
[37]. Â íàøåì æå ñëó÷àå åå èäåè ëîæàòñÿ íà óæå ïîäãîòîâëåííóþ ïî÷âó.

Åñëè ìû ïîñòàâèì çàäà÷ó ïðèñîåäèíèòüñÿ ê ýòîìó ïðîåêòó, âûõîäÿ
ïðè ýòîì çà ðàìêè ïðåçåíòàöèè èíòåðêóëüòóðíîé ôèëîñîôèè, ò.å. çà
ðàìêè îáùèõ ðàññóæäåíèé «îá èíòåðêóëüòóðíîé ìåòîäèêå è îá óñëîâèÿõ
âîçìîæíîñòè ïîíèìàíèÿ èíûõ êóëüòóð» [22], òî âîçíèêàåò âîïðîñ î òîì,
ê îáñóæäåíèþ êàêèõ òåì ìû ìîæåì ïðèñîåäèíèòüñÿ è êàêèì îáðàçîì ìû
ñìîæåì âíåñòè ðåàëüíûé âêëàä â ðàçâèòèå ýòîãî ôèëîñîôñêîãî ïðîåêòà.

Èìåííî ýòî è áóäåò ñîñòàâëÿòü ñóòü äàëüíåéøåãî èçëîæåíèÿ.

1 «Interkulturell brauchbar» (нем.) – выражение из статьи: Schmidhuber M. Ist
Martha Nussbaums Konzeption des guten Lebens interkulturell brauchbar? Einige
interkulturelle Aspekte des Fähigkeitenansatzes [28].

2 Проблему «множественной идентичности» затрагивает в своей лекции «По-
стколониальные исследования vs деколониальный выбор» Мадина Тлостанова
(ГЦСИ. 4 октября 2012 г.): URL: https://www.youtube.com/watch?v=04wcY6PCsqs.

3 Актуальные свидетельства тому – основанный в 2017 г. журнал «Философ-
ский полилог» и проведенная в 2020 г. конференция «Интеркультурная филосо-
фия: полилог традиций» (СПб., 24–26 сентября 2020 г.).
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Ñóùíîñòü ôèëîñîôèè

Ôóíäàìåíòàëüíûé äëÿ ïðîåêòà èíòåðêóëüòóðíîãî ôèëîñîôñòâîâàíèÿ
âîïðîñ êàñàåòñÿ ñóùíîñòè ñàìîé ôèëîñîôèè. Ðàäèêàëüíîå íåæåëàíèå
ïðîáëåìàòèçèðîâàòü ýòó òåìó ñî ñòîðîíû çàïàäíîåâðîïåéñêîãî ôèëîñîô-
ñêîãî ìûøëåíèÿ âûðàæàþò çíàìåíèòûå ñëîâà Ì. Õàéäåããåðà î òîì, ÷òî
«ôèëîñîôèÿ ïî ñâîåé ñóòè ÿâëÿåòñÿ ãðå÷åñêîé» [14]. Áîëåå òîãî, â íåì
áûëî ñôîðìèðîâàëî ïðåäñòàâëåíèå î íåôèëîñîôè÷íîñòè öåëûõ êîíòè-
íåíòîâ, ê êîòîðûì áûëè îòíåñåíû Àôðèêà è Ëàòèíñêàÿ Àìåðèêà1. Âñòó-
ïèâ âî âçàèìîîòíîøåíèå ñ èíûìè ôèëîñîôñêèìè òðàäèöèÿìè è ïðèçíàâ
ôèëîñîôèþ «íå ïðîñòî çàïàäíîåâðîïåéñêîé ïðîãðàììîé, íî ãëîáàëüíûì
ïðîåêòîì, äèñêóðñîì, êîòîðûé – â îïðåäåëåííîé ìåðå – èìååò îòíîøåíèå
êî âñåìó ÷åëîâå÷åñòâó»2,  èíòåðêóëüòóðíîé  ôèëîñîôèè  ïðèøëîñü  çàäó-
ìàòüñÿ î òîì, ÷òî ïîíèìàåòñÿ «â ýòîé ñâÿçè ïîä ôèëîñîôèåé» [20] è ïåðå-
îñìûñëèòü òðàäèöèîííîå çàïàäíîåâðîïåéñêîå åå ïîíèìàíèå.

Òàê, îáðàùåíèå ê êóëüòóðàì, «â êîòîðûõ íå ïðèíÿòî ïðîâîäèòü
ñòðîãîå ðàçëè÷åíèå ìåæäó ôèëîñîôèåé è ðåëèãèåé»3 (íàïðèìåð, ê àôðè-
êàíñêîé), ïîáóäèëî ïîñòàâèòü âîïðîñ î ëåãèòèìíîñòè ôèëîñîôñêîé òåî-
ëîãèè4 è òåì ñàìûì ïðîáëåìàòèçèðîâàòü óòâåðæäåíèå (íîâî)åâðîïåéñêîé
ôèëîñîôèè î òîì, ÷òî â îñíîâå ôèëîñîôèè ëåæèò èñêëþ÷èòåëüíî ðàçóì è
íè â êîåì ñëó÷àå «îòêðîâåíèå, ìèñòè÷åñêàÿ èíòóèöèÿ è àâòîðèòåò» [16].
Ïî ìíåíèþ Óðñóëû Áààòö5 è Ìèõàýëÿ Øîðíû, äàííîå óòâåðæäåíèå ìî-
æåò áûòü ïîñòàâëåíî ïîä ñîìíåíèå ðàçëè÷íûìè ñïîñîáàìè, ÷òî ïîçâîëÿ-
åò  ïåðåâåñòè  åãî  èç  ðàçðÿäà  î÷åâèäíûõ  è  ñàìî  ñîáîé  ðàçóìåþùèõñÿ  â
ðàçðÿä «ïàòåòè÷åñêè äåêëàðèðóåìûõ». «Ìîæíî, íàïðèìåð, ñïðîñèòü, –
ïèøóò îíè, – äåéñòâèòåëüíî ëè îíî áûëî ìåòîäè÷åñêè îñìûñëåíî â êà÷å-
ñòâå íå ïîäëåæàùåãî ñîìíåíèþ èëè æå âûáîð ðàçóìà â ôèëîñîôñêèõ
òðàäèöèÿõ íåñåò â ñåáå íå÷òî êâàçèðåëèãèîçíîå èëè ïñåâäîìèñòè÷åñêîå è
áàçîâûå ëîãè÷åñêèå î÷åâèäíîñòè â ñèëó íåâîçìîæíîñòè ïîñëåäíåãî îáîñ-
íîâàíèÿ èìåþò ñêîðåå èíòóèòèâíûé õàðàêòåð è, òàêèì îáðàçîì, èçíà-
÷àëüíî áëèçêè ê ìèñòèêå» [16]. Î÷åâèäíî, ÷òî òåì ñàìûì âûñêàçûâàåòñÿ
«êðàìîëüíîå» óòâåðæäåíèå, âñòóïàþùåå â ïðîòèâîðå÷èå ñ «ñîâðåìåííîé

1 Ханс Шелксхорн в своей статье «Интеркультурная философия и дискурс мо-
дерна» указывает в этой связи на «Лекции по истории философии» Гегеля и пи-
шет: «Если в отличие от Азии, чье философское мышление со все возрастающей
интенсивностью анализируется в Европе самое позднее начиная с XVII века, то
Африка и Латинская Америка со времен Гегеля были отнесены в европейской фи-
лософии к “нефилософским” континентам» [29].

2 Это положенный в основу интеркультурного проекта тезис, который в рамках
нашей культурно-философской традиции вряд ли вызывает недоумение, в контек-
сте традиции западноевропейской является по своей сути революционным [18].

3 Этой теме посвящен, к примеру, пятый номер журнала «Polylog» «Источники
знания» («Erkenntnissquellen») (2000): URL: http://www.polylog.net/?id=95

4 Эту же тему затрагивает Вольфганг Томашиц в своей вводной статье к седь-
мому номеру журнала (2001), который называется «Новые онтологии» [34].

5 См. о ней: URL:https://deru.qaz.wiki/wiki/Ursula_Baatz.
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åâðîàìåðèêàíñêîé1 ôèëîñîôèåé, â îñîáåííîñòè ñ àíàëèòè÷åñêîé ôèëîñî-
ôèåé» [34].  Ïðè ýòîì ëþáîìó èñòîðèêó ðóññêîé ôèëîñîôèè ñîâåðøåííî
î÷åâèäíî, ÷òî ïðåíèÿ âîêðóã «ôèëîñîôè÷íîñòè» ðóññêîé ðåëèãèîçíîé
ôèëîñîôèè öåëèêîì è ïîëíîñòüþ âïèñûâàþòñÿ â òî äèñêóññèîííîå ïîëå,
êîòîðîå îôîðìèëîñü â èíòåðêóëüòóðíîé ïàðàäèãìå. È ëþáîé ôðàíêîâåä
áóäåò ãîòîâ óêàçàòü íà òî, ÷òî ðàçâåðíóòîå äîêàçàòåëüñòâî ïðîöèòèðî-
âàííîãî  âûøå  òåçèñà  áûëî  ïðåäñòàâëåíî  Ñ.Ë.  Ôðàíêîì  â  åãî  ðàáîòå
«Ïðåäìåò çíàíèÿ» â 1915 ã.

Â «àíñàìáëå èíòåðêóëüòóðíûõ ôèëîñîôèé»2 èäåþ ôèëîñîôñêîé òåî-
ëîãèè ïîääåðæèâàþò ìíîãèå. Òàê, Ðàéìîí Ïàíèêêàð3 óïðåêàåò «ìî-
äåðí», «îñíîâó êîòîðîãî çàëîæèëà çàïàäíîåâðîïåéñêàÿ ôèëîñîôèÿ» [29],
â óòðàòå ñïèðèòóàëüíûõ èñòî÷íèêîâ. Öåíòð åãî èíòåðêóëüòóðíîé ôèëî-
ñîôèè îáðàçóåò ðåëèãèîçíàÿ ôèëîñîôèÿ, à òî÷íåå, âçàèìîîòíîøåíèå ìå-
æäó õðèñòèàíñêèì, èíäóèñòñêèì è áóääèñòñêèì ìûøëåíèåì. Ñõîäíóþ
òî÷êó çðåíèÿ âûñêàçûâàåò è Ðàì Àäõàð Ìàëë [9].

Åùå îäèí ìîìåíò: îáðàùåíèå ê èíûì êóëüòóðàì çàñòàâëÿåò èíòåð-
êóëüòóðíóþ ôèëîñîôèþ ïåðåñìîòðåòü îñíîâîïîëàãàþùèå ïîíÿòèÿ, ïðè
ïîìîùè êîòîðûõ ïðîèñõîäèò îáúÿñíåíèå âîçíèêíîâåíèÿ ôèëîñîôèè, è
îòêàçàòüñÿ îò òðàäèöèîííîé ìîäåëè ýòîãî îáúÿñíåíèÿ êàê ïåðåõîäà îò
ìèôà ê ëîãîñó. Ðåçêîå âîçðàæåíèå âûçûâàåò èíòåðïðåòàöèÿ äàííîãî ïðî-
öåññà êàê «ïðûæêà îò èððàöèîíàëüíîãî ê ðàöèîíàëüíîìó, îò êîíêðåòíî-
ýìïèðè÷åñêîãî ê óíèâåðñàëüíîìó, îò öàðñòâà ÷óâñòâ ê öàðñòâó ïîíÿòèé»
[20]. «Ýòî ëîæíîå ïðåäñòàâëåíèå, – óòâåðæäàåò Ýíðèêå Äóññåëü4.  –  Ðà-
öèîíàëüíû  îáà»  [20].  À  ðàññóæäåíèÿ  Ý.  Ãóññåðëÿ,  â  îáùåì  âèäå  ïîâòî-
ðÿåìûå Õàéäåããåðîì, à çàîäíî ñ íèì âî âñåé Åâðîïå è â Ñåâåðíîé Àìåðè-
êå î òîì, ÷òî «ôèëîñîôèÿ åñòü íå ÷òî èíîå, êàê “ðàöèîíàëèçì” ... ðàöèî-
íàëüíîñòü â åå ïîñòîÿííîì äâèæåíèè ñàìîïðîñâåòëåíèÿ», ïîïðîñòó íà-
èâíû [20]. È äàëåå: «Ñîòâîðåíèå ìèôîâ îòíîñèòñÿ ê ïåðâîé ðàöèîíàëü-
íîé ôîðìå èíòåðïðåòàöèè èëè îáúÿñíåíèÿ äåéñòâèòåëüíîñòè… Ñ ýòîé
òî÷êè çðåíèÿ ìèôû ÿâëÿþòñÿ ñèìâîëè÷åñêèìè íàððàòèâàìè, êîòîðûå íå
èððàöèîíàëüíû è íå ñâÿçàíû èñêëþ÷èòåëüíî ñ åäèíè÷íûìè ÿâëåíèÿìè.
Îíè ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé ñèìâîëè÷åñêèå àðòèêóëÿöèè è îáëàäàþò ïîòîìó
“äâîéíûì ñìûñëîì”, êîòîðûé ìîæåò áûòü ïðîÿñíåí ëèøü â ãåðìåíåâòè-
÷åñêîì ïðîöåññå, êîòîðûé îòêðîåò ñëîè àðãóìåíòàöèè, êîòîðûå îíè â
ñåáå ñêðûâàþò. Â ýòîì ñìûñëå îíè ðàöèîíàëüíû è ïîýòîìó äîëæíû áûòü
ñõâà÷åíû â ïîíÿòèÿõ, ïîñêîëüêó èõ ñîäåðæàíèå èìååò óíèâåðñàëüíîå
çíà÷åíèå» [20]. Îñòàåòñÿ ëèøü ñîæàëåòü î òîì, ÷òî Ý. Äóññåëü, ñêîðåå
âñåãî, íå çíàêîì ñ ôèëîñîôèåé ìèôà À.Ô. Ëîñåâà. Èõ èíòåðêóëüòóðíûé
äèàëîã ìîã áû áûòü âåñüìà ïëîäîòâîðíûì.

1 Это современный синоним термина «западноевропейская философия».
2 Проект отличается тем, что он работает в режиме внутреннего полилога и

многие из его основателей по-своему расставляют акценты и определяют его сущ-
ность. Отсюда обозначение «ансамбль интеркультурных философий» [«das En-
semble interkultureller Philosophien»] [24].

3 Панникар Р. (1918–2010) – испанский богослов.
4 Дуссель Э. (р. 1934) – аргентинский философ и теолог, cм. о нем: [2].
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Âîçíèêíóâ â 80-õ – 90-õ ãîäàõ XX â., èíòåðêóëüòóðíûé ïðîåêò ÿâèë-
ñÿ òàêæå îòâåòíîé ðåàêöèåé íà òå èäåéíûå äâèæåíèÿ, êîòîðûå çàðîäè-
ëèñü âíå çàïàäíîåâðîïåéñêîé êóëüòóðû, íî â ñâÿçè ñ åå îñìûñëåíèåì â
ìîäóñå ñàìîîïðåäåëåíèÿ è ïðîòèâîïîñòàâëåíèÿ ñåáÿ åé1. Òàê, Õàíñ Øåë-
êñõîðí óêàçûâàåò íà òî, ÷òî äâèæåíèå Èíäèè ê êóëüòóðíîìó ñàìîîïðå-
äåëåíèþ ðàçâîðà÷èâàëîñü ïîä çíàìåíåì áîðüáû ñ ìîäåðíîì (=åâðîïåé-
ñêèìè êóëüòóðíî-ôèëîñîôñêèìè íà÷àëàìè), êîòîðûé âîñïðèíèìàëñÿ
êàê «íàó÷íî-òåõíè÷åñêàÿ öèâèëèçàöèÿ, ïîðîæäàþùàÿ â îáëàñòè ìîðàëè
áåçäóøíûé ìàòåðèàëèñòè÷åñêèé óòèëèòàðèçì» [28]. Ìíîãèå íåîèíäóè-
ñòñêèå ìûñëèòåëè, âïëîòü äî Ìàõàòìû Ãàíäè, «íå ïîðûâàÿ ñ àâòîíîìèåé
ïðîñâåùåí÷åñêîãî ðàçóìà», «ïðîòèâîïîñòàâëÿþò òåõíîêðàòè÷åñêîìó ìî-
äåðíó îïðåäåëåííûå ñïèðèòóàëèñòè÷åñêèå êîíöåïöèè èç èíäèéñêîé òðà-
äèöèè» [29]. Â àðàáñêîì ìèðå â XIX â. âîçíèêàåò äèñêóññèÿ «î ïðèìèðå-
íèè ñîâðåìåííîé ðàöèîíàëüíîñòè è ðåëèãèîçíîãî íàñëåäèÿ», âäîõíîâ-
ëåííàÿ ïðè ýòîì êóëüòóðíîé ôèëîñîôèåé È. Ãåðäåðà [29]. Ýòî äàëåêî íå
åäèíñòâåííûå ïðèìåðû. Ñõîäíûì îáðàçîì â XIX â. â ðàçëè÷íûõ ðåãèî-
íàõ ìèðà âîçíèêëè ìíîãî÷èñëåííûå äâèæåíèÿ, «êîòîðûå ñòðåìèëèñü ê
òîìó, ÷òîáû âîçâåñòè ðåëèãèîçíî-ìåòàôèçè÷åñêèå ñîäåðæàíèÿ èõ òðàäè-
öèé íà ñîâðåìåííûé óðîâåíü ðåôëåêñèè èëè ïåðåâåñòè èõ â ãîðèçîíò ñî-
âðåìåííîãî ðàçóìà» [29]. Â êà÷åñòâå âåñüìà óäà÷íî ðåàëèçîâàííîãî ïðî-
åêòà Øåëêñõîðí íàçûâàåò «êèîòñêóþ øêîëó»2, «êîòîðàÿ, íå óíè÷òîæàÿ
[ñâîå ñîáñòâåííîå] êóëüòóðíîå è ðåëèãèîçíîå íàñëåäèå, â êîíòåêñòå ðàñ-
êðûòèÿ ñåáÿ â îòíîøåíèè åâðîïåéñêîé òðàäèöèè äàåò íîâóþ òâîð÷åñêóþ
èíòåðïðåòàöèþ â ïåðâóþ î÷åðåäü íåìåöêîé ôèëîñîôèè» [29].

Îçíàêîìèâ çàïàäíîåâðîïåéöåâ ñ òèòóëüíûìè ïðåäñòàâèòåëÿìè ðóñ-
ñêîé ôèëîñîôèè ïîäîáíî òîìó, êàê ýòî â ñîðîê òðåòüåì íîìåðå æóðíàëà
çà 2020 ã. áûëî ñäåëàíî â ñòàòüå ãîëëàíäñêîãî èñòîðèêà ðóññêîé ôèëîñî-
ôèè Ýâåðòà âàí äåð Çâåéðäå «Ìåæäó ìèñòèêîé è ïîëèòèêîé. Öåëîñòíîñòü
è ïðîîáðàç â ìûøëåíèè Âëàäèìèðà Ñîëîâüåâà» [35], ìû ìîãëè áû ïðî-
äåìîíñòðèðîâàòü, ÷òî íå òîëüêî ÿïîíñêàÿ òðàäèöèÿ îêàçûâàåòñÿ ñïîñîá-
íà ê óñïåøíîé èíòåãðàöèè íàöèîíàëüíîãî êóëüòóðíî-ôèëîñîôñêîãî íà-
ñëåäèÿ â Ëîãîñ.

Íåñìîòðÿ íà òî, ÷òî ìíîãèå ðóññêèå ðåëèãèîçíûå ôèëîñîôû, ñîõðà-
íÿÿ ñâîþ êóëüòóðíóþ èäåíòè÷íîñòü, îñòàâèëè ïîñëå ñåáÿ áîãàòîå íåìåö-
êîÿçû÷íîå íàñëåäèå, âíåñÿ, ïî ñóòè äåëà, ñâîé âêëàä â ðàçâèòèå óæå çà-
ïàäíîåâðîïåéñêîé êóëüòóðû, è íåñìîòðÿ íà ñóùåñòâîâàíèå – óæå ìíîãî-
÷èñëåííûõ – ïåðåâîäîâ èõ òðóäîâ íà íåìåöêèé ÿçûê, òðàäèöèÿ ðóññêîãî
ôèëîñîôñòâîâàíèÿ ïî-ïðåæíåìó îñòàåòñÿ ìàëîèçâåñòíîé íà Çàïàäå. Ïî-
ýòîìó îáåñïå÷èòü ïðîñòîå çíàêîìñòâî ñ íåé – ýòî óæå áîëüøîé âêëàä â
ðàçâèòèå èíòåðêóëüòóðíîãî ïðîåêòà.

Ôîðìû ôèëîñîôñòâîâàíèÿ

Ïîñêîëüêó èäåÿ èíòåðêóëüòóðíîñòè ïðåäïîëàãàåò ðåàáèëèòàöèþ ôè-
ëîñîôèè â ëþáîé ÷àñòè ñâåòà, âîñïðèÿòèå «íîâîãî è íåîáû÷íîãî, ÷óæîãî»

1 В том числе и те, которые происходили не исключительно в XX в.
2 Киотская школа – близкое к экзистенционализму направление японской фи-

лософии, основоположником которого является Нисида Китаро.
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[24], íå íàëàãàÿ ïðè ýòîì íà íåãî ÿðëûê «ýêçîòè÷åñêîãî» [17], òî â ýòîé
òðàäèöèè ïðîèñõîäèò ïðîáëåìàòèçàöèÿ ïðåäñòàâëåíèÿ î òîì, ÷òî ôèëî-
ñîôñêîå çíàíèå – ýòî çíàíèå íåïðåìåííî âåðáàëüíîå è çàïèñàííîå. Âîç-
íèêàåò èäåÿ î òîì, ÷òî îíî ìîæåò íàõîäèòü ñâîå âûðàæåíèå â ðàçëè÷íûõ
ôîðìàõ, â òîì ÷èñëå è íåâåðáàëüíûõ. Â êðóã èññëåäîâàíèÿ èíòåðêóëü-
òóðíîãî ôèëîñîôñòâîâàíèÿ ïîïàäàåò, òàêèì îáðàçîì, íå òîëüêî èäåéíîå
ñîäåðæàíèå òîé èëè èíîé êóëüòóðíî îáóñëîâëåííîé ôèëîñîôñêîé òðàäè-
öèè, íî è ôîðìû ôèëîñîôñòâîâàíèÿ.

Âàæíàÿ  ïðîáëåìà,  çàòðàãèâàåìàÿ  ïðîåêòîì  â  ýòîé  ñâÿçè,  ñîñòîèò  â
ñëåäóþùåì: â ñòðåìëåíèè ê äîñòèæåíèþ èíòåðêóëüòóðíîãî ïîíèìàíèÿ
îáðàùàåò íà ñåáÿ âíèìàíèå òîò ôàêò, ÷òî òåêñò êàê ôîðìà âûðàæåíèÿ
ôèëîñîôñêîãî çíàíèÿ çàòðóäíÿåò âçàèìîïðîíèêíîâåíèå êóëüòóð, ïî-
ñêîëüêó òðåáóåò ïåðåâîäà. Â îòëè÷èå îò íåãî ÿçûê ìóçûêè è èçîáðàçè-
òåëüíîãî èñêóññòâà ãàðàíòèðóåò íåïîñðåäñòâåííîñòü âîñïðèÿòèÿ èäåé.
Ýòî âàæíàÿ òåìà, êîòîðàÿ êàñàåòñÿ â òîì ÷èñëå è ñóùíîñòíîãî äëÿ âñåãî
èíòåðêóëüòóðíîãî ôèëîñîôñòâîâàíèÿ âîïðîñà: êàêèì îáðàçîì âîçìîæíî
îñóùåñòâëåíèå ïîëèëîãà? Ïðåîäîëåòü «áàðüåðû â ïîíèìàíèè» [21], êî-
òîðûå ñîçäàþòñÿ òåêñòîâîé ôîðìîé, âåñüìà çàòðóäíèòåëüíî, ïîñêîëüêó
îáùåíèå ÷åðåç òåêñòû îñíîâàíî ëèáî íà çíàíèè èíîñòðàííûõ ÿçûêîâ,
ëèáî íà äåÿòåëüíîñòè ïåðåâîä÷èêîâ. Â ñèëó íå ñòîëü èíòåíñèâíîé àêàäå-
ìè÷åñêîé èíñòèòóöèàëèçèðîâàííîñòè èíòåðêóëüòóðíîãî ïðîåêòà è, ñîîò-
âåòñòâåííî, ïðîáëåì ñ ôèíàíñèðîâàíèåì ïåðåâîäîâ âçàèìíîå âîñïðèÿòèå
òåêñòîâ ìîæåò îñóùåñòâëÿåòñÿ â îãðàíè÷åííîì ôîðìàòå [37].

Â òðèäöàòü ïÿòîì íîìåðå æóðíàëà óêàçûâàåòñÿ íà òî, ÷òî «êðèòè-
êóåìàÿ â êà÷åñòâå åâðîïîöåíòðèñòñêîé äîìèíàíòà ïèñüìåííîãî ñëîâà…
òåìàòèçèðîâàëàñü íåîäíîêðàòíî â êîíòåêñòå âîïðîøàíèÿ îá îïðåäåëåíèè
ôèëîñîôèè. Ýòî ñòàëî îñîáåííî î÷åâèäíî â äåáàòàõ îá óñòíîé òðàäèöèè,
ïèñüìåííîñòè è ôèëîñîôèè â àôðèêàíñêîì êîíòåêñòå» [32]. Áûëè ïî-
ñòàâëåíû âîïðîñû: «Íàñêîëüêî èñêóññòâî, òàíåö, ãîëîñ èëè êàðòèíà ÿâ-
ëÿþòñÿ ôîðìàìè âûðàæåíèÿ ôèëîñîôñêîé ðåôëåêñèè? Èëè îíè äîëæíû
áûòü èñêëþ÷åíû èç ïîíèìàíèÿ ôèëîñîôèè?» [32] Âîïðîñû, êîòîðûå õîòÿ
âîçíèêàëè ïåðèîäè÷åñêè â åâðîïåéñêîé äóõîâíîé èñòîðèè, ê ïðèìåðó â
ðîìàíòèêå,  òåì  íå  ìåíåå  îòíîñÿòñÿ  ê  «ðåäêî  îáñóæäàåìûì  âîïðîñàì  â
èñòîðèè çàïàäíîåâðîïåéñêîé ôèëîñîôèè» [32].

Íå îñòàâëÿåò ñîìíåíèÿ, ÷òî ðàçðàáîòàííûå ðóññêèì ôèëîñîôñêèì
ìûøëåíèåì ïðèíöèïû âîñïðèÿòèÿ èêîíîïèñè è õðàìîâîé àðõèòåêòóðû
êàê, ñîîòâåòñòâåííî, «óìîçðåíèÿ â êðàñêàõ» [12] è «Ëîãîñà, çàïå÷àòëåí-
íîãî â êàìíå» [3], ñïîñîáíû íå òîëüêî ðàñøèðèòü ïðåäñòàâëåíèÿ èíòåð-
êóëüòóðíîé ïàðàäèãìû î âîçìîæíûõ ôîðìàõ âûðàæåíèÿ ôèëîñîôñêîãî
çíàíèÿ, íî è îáîãàòèòü, ê ïðèìåðó, «ôèëîñîôèþ àðõèòåêòóðû» [10] â åå
çàðóáåæíîì è îòå÷åñòâåííîì âàðèàíòàõ îòñûëêîé ê èäåéíûì ïåðâîèñ-
òî÷íèêàì èç ðóññêîé äóõîâíîé êóëüòóðû íà÷àëà XX â.

Èñòîðèÿ ôèëîñîôèè

Îñìûñëÿÿ ñâîþ ïàðàäèãìó, èíòåðêóëüòóðíûå ôèëîñîôû ãîâîðÿò î
òîì, ÷òî îíà òðåáóåò ðàäèêàëüíîãî ïåðåñìîòðà ïðåäñòàâëåíèé îá èñòîðèè
ôèëîñîôèè, â ÷åì è ñîñòîèò åå íîâàòîðñòâî. Ïðè ýòîì óòâåðæäàåòñÿ, ÷òî
èìåííî ÷åðåç èõ èññëåäîâàíèÿ âïåðâûå çàçâó÷àëè ãîëîñà ôèëîñîôîâ
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èíûõ êóëüòóð è ïðîèçîøëà «ïåðåîðèåíòàöèÿ â ïðàêòèêå ôèëîñîôñòâî-
âàíèÿ» [27]. Áëàãîäàðÿ ñòàðàíèÿì èíòåðêóëüòóðíûõ ôèëîñîôîâ ê êîíöó
1980-õ ãã. ïðîøëîãî âåêà ïîÿâèëèñü ðàáîòû, ïîñâÿùåííûå ñîâðåìåííûì
àôðèêàíñêèì è ëàòèíîàìåðèêàíñêèì ôèëîñîôèÿì, êîòîðûå äî òîãî âðå-
ìåíè îñòàâàëèñü «ïðàêòè÷åñêè íåèçâåñòíûìè» [29]. Ïî ìíåíèþ Øåëêñ-
õîðíà, «íå âûçûâàåò ñîìíåíèÿ òîò ôàêò, ÷òî, íà÷èíàÿ ñ XV âåêà1 âïåð-
âûå â ÷åëîâå÷åñêîé èñòîðèè ñëó÷èëñÿ êîíòàêò ìåæäó ôèëîñîôèÿìè âñåõ
ìèðîâûõ  ðåãèîíîâ»  [29].  Åãî  ïîääåðæèâàåò  Äóññåëü,  êîòîðûé  ïèøåò  î
«íîâîé ýïîõå» â èñòîðèè ôèëîñîôèè, îòêðûòîé áëàãîäàðÿ èíòåðêóëüòóð-
íîìó ôèëîñîôñòâîâàíèþ. Çäåñü «âïåðâûå â èñòîðèè ôèëîñîôèè ðàçëè÷-
íûå òðàäèöèè ñòàíîâÿòñÿ îòêðûòûìè äëÿ àóòåíòè÷íîãî è ñèììåòðè÷íîãî
äèàëîãà» è ïðîèñõîäèò «ïðèçíàíèå è ïðèíÿòèå ñìûñëà, öåííîñòè è èñòî-
ðèè âñåõ ðåãèîíàëüíûõ ôèëîñîôñêèõ òðàäèöèåé íà ïëàíåòå» [20].

Îñìûñëåíèå íàñ ñàìèõ â ìîäóñå ñîâåòñêî-ðóññêîñòè2 ïîçâîëèò îáíà-
ðóæèòü, ÷òî â ëèöå èíòåðêóëüòóðíîãî ôèëîñîôñòâîâàíèÿ ìû íå òîëüêî
óçíàåì íåêîòîðûé íîâûé íåêëàññè÷åñêèé ôèëîñîôñêèé ïîäõîä, íî è
ïðèõîäèì ê îñîçíàíèþ òîãî, ÷òî ñõîäíûé ïîäõîä óæå ðåàëèçîâûâàëñÿ â
íàøåé ñòðàíå â ñîâåòñêîå âðåìÿ. Îáðàòèâøèñü ê ñîâåòñêîìó êóëüòóðíîìó
íàñëåäèþ, ìû ìîæåì ïîìî÷ü êðèòèêàì åâðîïîöåíòðèçìà ïðåîäîëåòü åãî
â ñåáå ñàìèõ.

Ñëåäóåò ïåðåéòè â ìîäóñ «ïîñò-». Åñëè äðóãèõ ó÷àñòíèêîâ ïðîåêòà
èíòåðêóëüòóðíîñòè ê ïîèñêó ñåáÿ ïîäòàëêèâàåò ïîñò-êîëîíèàëüíàÿ ñè-
òóàöèÿ, òî íàñ – ñèòóàöèÿ ïîñò-ñîâåòñêàÿ, êîòîðàÿ çàñòàâëÿåò çàäóìàòüñÿ
î âîçìîæíûõ ìîäåëÿõ îáúåäèíåíèÿ ðîññèéñêîãî è ñîâåòñêîãî êóëüòóð-
íûõ ïåðèîäîâ. Íåãàòèâíûì ñëåäñòâèåì äîìèíèðîâàíèÿ ìåòîäà âîçâðà-
ùåíèÿ êî âðåìåíè «äî-», êîòîðîå îñíîâûâàåòñÿ íà óòâåðæäåíèè ðàäè-
êàëüíîé ïðîòèâîïîëîæíîñòè ðóññêîé è ñîâåòñêîé ôèëîñîôñêîé òðàäèöèé
[4], ÿâëÿåòñÿ èñêëþ÷åíèå çà ðàìêè ïîçèòèâíîãî àíàëèçà öåëîãî ïëàñòà
êóëüòóðíî-ôèëîñîôñêîãî òâîð÷åñòâà íàøåé èñòîðèè è ðåàëèçîâûâàâ-
øèõñÿ â ýòîò ïåðèîä èññëåäîâàòåëüñêî-ìåòîäè÷åñêèõ ïîäõîäîâ.

Â èñòîðèè çàïàäíîé êóëüòóðû, ïî ìíåíèþ Àíàíäà Àìàëàäàññà3, Äðó-
ãîé âñåãäà èçó÷àëñÿ ñ îäíîé öåëüþ – ÷òîáû «îïðîâåðãíóòü» åãî ïîçèöèþ,
«çàâîåâàòü, ïðåîäîëåòü, îáðàòèòü» [15]. À âîò «ñòðåìëåíèå èçó÷àòü
äðóãèå êóëüòóðû, äðóãèå ðåëèãèè è ôèëîñîôèè äëÿ òîãî, ÷òîáû ëó÷øå
ïîíÿòü Äðóãîãî, ÷òîáû ó÷èòüñÿ ó Äðóãîãî èëè ÷òîáû îñóùåñòâëÿòü ïî-
ñðåäíè÷åñòâî è íàâîäèòü ìîñòû ìåæäó ðàçëè÷íûìè îáùåñòâàìè èëè ìè-
ðîâîççðåíèÿìè âñòðå÷àåòñÿ î÷åíü ðåäêî (êóðñèâ  ìîé.  – Î.Í.)» [15]. «À
âîçìîæíî ëè ïîíèìàíèå Äðóãîãî, ëèøåííîå ñòðåìëåíèÿ ê òîìó, ÷òîáû
ãîñïîäñòâîâàòü íàä íèì èëè îñóùåñòâèòü êóëüòóðíîå íàñèëèå?», – çàäà-
åòñÿ âîïðîñîì ôèëîñîô [15].

1 Т.е. впервые с начала процесса колонизации Европой государств в Азии и
Африке.

2 Для осознания нас самих и нашей культуры в ее уникальности – в нашей ин-
тегральной синтетичности «русскости» и «советскости» – нужна определенная
степень мужества. Также нужна определенная доля мужества, чтобы позволить
себе ее осмыслить. Об этом говорит в своей лекции М. Тлостанова [11].

3 См. о нем: https://univie.academia.edu/AnandAmaladass.
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Îòâå÷àÿ íà ýòîò âîïðîñ, ìîæíî óêàçàòü íà òî, ÷òî â Ñîâåòñêîì Ñîþçå
óæå áûëè ðàçðàáîòàíû ïîäõîäû ê àíàëèçó êóëüòóðíîãî íàñëåäèÿ íàðîäîâ
ëþáîé ñòåïåíè ãëîáàëüíîñòè (Äðóãîãî) ÷åðåç ïðèçìó îáíàðóæåíèÿ ôèëî-
ñîôñêîãî ñîäåðæàíèÿ èõ êóëüòóð. Êîíå÷íî, ýòî ñòàëî âîçìîæíûì, ïî-
ñêîëüêó ýòè íàðîäû áûëè âêëþ÷åíû òåððèòîðèàëüíî â ñîñòàâ ÑÑÑÐ è
ïðîèñõîäèë ïåðåâîä êóëüòóðíîãî íàñëåäèÿ íà ðóññêèé ÿçûê, âîñïèòàíèå
íàöèîíàëüíîé äâóÿçû÷íîé èíòåëëèãåíöèè, êîòîðàÿ ïóáëèêîâàëà èññëå-
äîâàíèÿ íà ãîñóäàðñòâåííîì ÿçûêå. Òåì ñàìûì ïðîèñõîäèëà ïîïóëÿðè-
çàöèÿ êóëüòóðíî-ôèëîñîôñêîãî íàñëåäèÿ ìàëûõ íàðîäîâ â ðàìêàõ îäíîé
ñîöèàëüíîé îáùíîñòè – Ñîâåòñêîãî Ñîþçà.

Â êà÷åñòâå ïðèìåðà ñëåäóåò ïðèâåñòè ïÿòèòîìíèê «Èñòîðèÿ ôèëîñî-
ôèè â ÑÑÑÐ» (1968–1988), â îñíîâó êîòîðîãî áûë ïîëîæåí ïðèíöèï ïðè-
çíàíèÿ ñóùåñòâîâàíèÿ ôèëîñîôñêîé ìûñëè äàæå ó âåñüìà ìàëî÷èñëåí-
íûõ íàðîäîâ ñòðàíû1. Ïîæàëóé, ýòà ìîíîãðàôèÿ ìîæåò áûòü îòíåñåíà ê
îäíîìó èç ïåðâûõ, ïî ñóòè äåëà, èíòåð-êóëüòóðíûõ ïðîåêòîâ, îñóùåñòâ-
ëåííûõ çàäîëãî äî çàðîæäåíèÿ èíòåðêóëüòóðíîé ïàðàäèãìû â Çàïàäíîé
Åâðîïå, ïðàâäà è â èíîì ìîäóñå «èíòåð-» – «èíòåðíàöèîíàëüíîì» è â
èíîì èäåîëîãè÷åñêîì ìîäóñå – ÷åðåç ïðèçìó èñòîðè÷åñêîãî ìàòåðèàëèç-
ìà, â êîòîðîì óñìàòðèâàëîñü åäèíîå îñíîâàíèå ôèëîñîôèé íàðîäîâ Ñî-
âåòñêîãî Ñîþçà. Ïðè âñåé, íà ïåðâûé âçãëÿä, âíåøíåé íåñõîæåñòè ïðî-
åêòîâ ñàìà ïîñòàíîâêà çàäà÷è – «óñëûøàòü ãîëîñà äðóãèõ» è âîñïðèíÿòü
(èëè äàæå îáíàðóæèòü) ôèëîñîôñêèå èäåè â êóëüòóðàõ áîëüøèõ è ìàëûõ
íàðîäîâ åäèíîé ñîöèàëüíîé îáùíîñòè (ÑÑÑÐ) – ñ íåèçáåæíîñòüþ âåëà ê
íåîáõîäèìîñòè «ëåãèòèìèçèðîâàòü â êà÷åñòâå ôèëîñîôñêèõ è ðåëèãèîç-
íûå, è ñîöèàëüíî‑ïîëèòè÷åñêèå, è ëèòåðàòóðíûå, à òàêæå ìèôîëîãè÷å-
ñêèå, â òîì ÷èñëå áåñïèñüìåííûå, íåâåðáàëüíûå èñòî÷íèêè» [5, c. 108].
È çäåñü ñõîäñòâî ñ îçâó÷åííûìè âûøå ñóùíîñòíûìè ïðîáëåìàìè è çàäà-
÷àìè èíòåðêóëüòóðíîãî ôèëîñîôñòâîâàíèÿ î÷åâèäíî.

Íà òîò ìàñøòàá, â êîòîðîì áûë îñóùåñòâëåí äàííûé ïðîåêò â ÑÑÑÐ,
íåìåöêîÿçû÷íîìó èíòåðêóëüòóðíîìó ïðîåêòó â ñèëó åãî ïðîáëåì ñ àêà-
äåìè÷åñêîé èíòåãðàöèåé è îãðàíè÷åííûì áþäæåòîì ðàññ÷èòûâàòü íå
ïðèõîäèòñÿ. Îãðîìíîå ÷èñëî ïåðåðàáîòàííûõ èñòî÷íèêîâ, ïåðåâåäåííûõ
íà ðóññêèé ÿçûê (ãîñóäàðñòâåííûé ÿçûê ñîöèàëüíîé îáùíîñòè), íàçâàí-
íûõ èìåí, îñìûñëåííûõ â èõ ñâîåîáðàçèè èäåé, äåìîíñòðàöèÿ êóëüòóð-
íî-ôèëîñîôñêèõ ñâÿçåé êàê ñ Çàïàäíîé Åâðîïîé, òàê è ñ Âîñòîêîì – Êè-
òàåì è Èíäèåé – ýòî òî, íà ÷åì ñëåäóåò çàîñòðèòü âíèìàíèå è îöåíèòü â
ïîëîæèòåëüíîì êëþ÷å â ýòîì èññëåäîâàòåëüñêîì ïðîåêòå, âûíåñÿ ïðè
ýòîì çà ñêîáêè íàâÿçàííóþ èçâíå èäåîëîãèþ.

Íàñêîëüêî ñîâåòñêèå ïðîåêòû ïîäîáíîãî ðîäà2 áûëè ëèøåíû êóëü-
òóðíîãî íàñèëèÿ, ñîïðîâîæäàþùåãî ïðîöåññ êîëîíèçàöèè, – ýòî îòäåëü-
íàÿ òåìà äëÿ ðàçìûøëåíèÿ. Áåçóñëîâíî, êóëüòóðíûì íàñèëèåì ìîæåò
ñ÷èòàòüñÿ ñàìî èäåîëîãè÷åñêîå îñíîâàíèå, ïîëîæåííîå â îñíîâó ýòîãî

1 В журнале «Polylog» есть один такой опыт в отношении малых европейских
народов – опыт анализа культуры цыган [36].

2 А к ним могут быть отнесены не только печатные издания, но и преобразова-
ние кафедры русской философии философского факультета МГУ в кафедру фило-
софии народов СССР, подготовка национальных научных кадров и пр.



НАУЧНЫЕ СТАТЬИ34

ìíîãîòîìíèêà, èñòî÷íèê êîòîðîãî, îäíàêî, íàõîäèòñÿ â Çàïàäíîé Åâðî-
ïå. Âîçíèêàåò âîïðîñ î òîì, ÷òî ýòî áûëà çà êîëîíèçàöèÿ. Êòî æå ÿâëÿë-
ñÿ êîëîíèçèðóþùèì êóëüòóðíî-èäåîëîãè÷åñêèì ñóáúåêòîì â ñîâåòñêîå
âðåìÿ, åñëè èñòî÷íèê ìàðêñèñòêîé èäåîëîãèè ëåæèò çà ãðàíèöàìè ðóñ-
ñêîé êóëüòóðû?1 Áîëåå òîãî, åñëè ïåðåêîñ è áûë äîïóùåí, òî, ïî ìíåíèþ,
ê ïðèìåðó, Ì.À. Ìàñëèíà, îòíþäü íå â ïîëüçó «òèòóëüíîé» êóëüòóðû è
íàöèè, ïîñêîëüêó «åñëè ïðè èçëîæåíèè ôèëîñîôèè íàðîäîâ ÑÑÑÐ2 èñ-
ïîëüçîâàëàñü “ðàñøèðèòåëüíàÿ” òðàêòîâêà, òî èñòîðèÿ ðóññêîé ôèëîñî-
ôèè â ñîâåòñêîå âðåìÿ, íàïðîòèâ, ïèñàëàñü è èçëàãàëàñü ñ “çàóæèâàþ-
ùèõ” åå ïîçèöèé», à «èñòî÷íèêè ïî ðåëèãèîçíîé è èäåàëèñòè÷åñêîé ôè-
ëîñîôèè ïðàêòè÷åñêè íå ïóáëèêîâàëèñü» [5, c. 108].

Ãëîáàëüíàÿ ôèëîñîôèÿ

Èíòåðêóëüòóðíîå ôèëîñîôñòâîâàíèå íåèçáåæíî ïðèõîäèò ê çàêëþ-
÷åíèþ î íåîáõîäèìîñòè ïåðåñìîòðåòü ïðåäñòàâëåíèå î ïåðâîèñòî÷íèêå
ôèëîñîôèè. Ëèøåííîå ïðåäâçÿòîñòè çíàêîìñòâî ñ «âíååâðîïåéñêèìè èñ-
òî÷íèêàìè ôèëîñîôñêîãî ìûøëåíèÿ» [29], – â ýòîé ñâÿçè Ýíðèêå Äóñ-
ñåëü, ê ïðèìåðó, óêàçûâàåò íà ôèëîñîôñêèå èäåè, çàêëþ÷åííûå â ðåëè-
ãèîçíîì íàñëåäèè áóääèçìà, èíäóèçìà è äæàéíèçìà, – íàâîäèò íà ìûñëü
î òîì, ÷òî «ôèëîñîôèÿ áûëà ðîæäåíà íå èñêëþ÷èòåëüíî è íå èçíà÷àëüíî
â Ãðåöèè» è ïîýòîìó àíòè÷íàÿ ôèëîñîôèÿ «íå ìîæåò áðàòüñÿ â êà÷åñòâå
ïðîòîòèïà ôèëîñîôñêîãî äèñêóðñà» [20]. «Ýòî íåäîðàçóìåíèå, – ïèøåò
îí, – ïðîèñõîäèò èç-çà òîãî, ÷òî ãðå÷åñêàÿ ôèëîñîôèÿ ñàìà ñåáÿ èçáèðàåò
â êà÷åñòâå ìàñøòàáà ôèëîñîôñêîãî ìûøëåíèÿ». È «÷àñòü çàìåíÿåò ñî-
áîþ öåëîå» [1, ñ. 4]3.

«Ïðîìûøëåííàÿ ðåâîëþöèÿ â êîíöå XVIII â. ïðåâðàòèëà Åâðîïó â
öåíòðàëüíóþ äîìèíèðóþùóþ ìèðîâóþ öèâèëèçàöèþ âïëîòü äî íà÷àëà
XXI â. Ýòî ïðåâîñõîäñòâî çàòåìíèëî è èñêàçèëî íàøå ïîíèìàíèå èñòî-
ðèè» [20]. Ôèëîñîôñòâîâàíèå æå â ãëîáàëüíîì ìàñøòàáå òðåáóåò îò íàñ
ñîçäàíèÿ «àóòåíòè÷íîé èñòîðèè ôèëîñîôèè» [20], ò.å. «ãëîáàëüíî îðèåí-
òèðîâàííîé èñòîðèè ôèëîñîôèè» [30], è ðåôîðìèðîâàíèÿ èñòîðèè ôèëî-
ñîôèè òàêèì îáðàçîì, ÷òîáû îêàçàòüñÿ ïîäãîòîâëåííûìè ê äèàëîãó ñ
èíûìè êóëüòóðàìè.

Ïðåòåíçèÿ åâðîïåéñêîé ôèëîñîôèè íà «ýêñêëþçèâíîñòü» ìîæåò áûòü
îòêëîíåíà â òîì ñëó÷àå, åñëè áóäåò ëåãèòèìèðîâàíà òî÷êà çðåíèÿ î ñóùå-
ñòâîâàíèè «ìíîãèõ ìåñò ðîæäåíèÿ ôèëîñîôèè (Èíäèè, Êèòàÿ, Åâðîïû)»
[20], íà ÷òî óæå â êîíöå XVIII â. óêàçûâàë âîñòîêîâåä Àíêåòèëü-Äþïåððîí
[20]4. Èäåàëüíûé ïðîåêò ôèëîñîôñêîãî îáðàçîâàíèÿ â ãëîáàëüíîé èíòåð-
êóëüòóðíîé ïåðñïåêòèâå áóäåò âûãëÿäåòü, ïî îïèñàíèþ Äóññåëÿ, ñëåäóþ-
ùèì îáðàçîì: «Íàïðèìåð, ìû äîëæíû ïåðâûé ñåìåñòð èñòîðèè ôèëîñî-

1 Этой темы я касалась в своей публикации [8].
2 Это «принесло впоследствии для национальных элит в советских республи-

ках, а затем и этнократий в СНГ немало дивидендов» [5, c. 108].
3 «Даже сама греческая философия, если и обошлась без прямых заимствова-

ний, о чем трудно судить, во всяком случае была подготовлена и пробуждена пе-
ренесением с Востока разнообразных научных сведений» [1, с. 4].

4 Анкетиль-Дюперрон А.Г. (1731–1805) – французский востоковед.
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ôèè â íàøèõ óíèâåðñèòåòàõ íà÷èíàòü ñ èçó÷åíèÿ “ïåðâûõ âåëèêèõ ôèëî-
ñîôîâ ÷åëîâå÷åñòâà” – ñ òåõ ìûñëèòåëåé, êîòîðûå ðàçðàáîòàëè èçíà÷àëü-
íûå êàòåãîðèè ôèëîñîôñêîãî ìûøëåíèÿ â Åãèïòå (Àôðèêà), Ìåñîïîòàìèè
(âêëþ÷àÿ èçðàèëüñêèõ ïðîðîêîâ), â Ãðåöèè, â Èíäèè, Öåíòðàëüíîé Àìå-
ðèêå èëè ó èíêîâ. Âî âòîðîì ñåìåñòðå ìû äîëæíû ïåðåéòè ê èçó÷åíèþ
“âåëèêèõ îíòîëîãèé”, îõâàòûâàþùèõ äàîñèçì, êîíôóöèàíñòâî, èíäóèçì,
áóääèçì, ãðåêîâ (Ïëàòîíà, Àðèñòîòåëÿ è äàëåå äî Ïëîòèíà). Â òðåòüåì
êóðñå äîëæíû èçó÷àòüñÿ ïîçäíèå ñòóïåíè ôèëîñîôñêîãî ðàçâèòèÿ â Êè-
òàå… ïîçäíèå ïðèìåðû áóääèñòñêîé è èíäèéñêîé ôèëîñîôèè, âèçàíòèé-
ñêîé è õðèñòèàíñêîé ôèëîñîôèè, àðàáñêîé ôèëîñîôèè, ñðåäíåâåêîâîé åâ-
ðîïåéñêîé ôèëîñîôèè è ò.ä. Òàêèì îáðàçîì, íîâîå ïîêîëåíèå ìîæåò íà-
÷àòü ìûñëèòü â ãëîáàëüíîé ïåðñïåêòèâå. Ñõîæèé ïîäõîä äîëæåí ðåàëèçî-
âûâàòüñÿ è â òåõ êóðñàõ, êîòîðûå ñïåöèàëèçèðóþòñÿ íà ýòèêå, ïîëèòèêå,
îíòîëîãèè, àíòðîïîëîãèè è äàæå ëîãèêå» [20]. Â êà÷åñòâå «ïèîíåðñêîãî
ïðîèçâåäåíèÿ» Äóññåëü íàçûâàåò êíèãó ñîöèîëîãà Ðàíäàëëà Êîëëèíçà
2000 ã., «÷åé àíàëèç èäåò ñêâîçü ãåîãðàôèþ (ïðîñòðàíñòâî) è èñòîðèþ
(âðåìÿ) âåëèêèõ êèòàéñêèõ, èíäèéñêèé, àðàáñêèõ, åâðîïåéñêèõ, ñåâåðî-
àìåðèêàíñêèõ è àôðèêàíñêèõ ôèëîñîôîâ, êîòîðûõ îí êëàññèôèöèðóåò ïî
ïîêîëåíèÿì è ïî èõ çíà÷èìîñòè»1.

Çäåñü ìû òàêæå ìîæåì óêàçàòü íà òî, ÷òî ñõîäíûé ïîäõîä ñóùåñòâî-
âàë  â  íàøåé  òðàäèöèè  çàäîëãî  äî  òîãî,  êàê  ê  ýòîé  èäåå  ïðèøëî  èíòåð-
êóëüòóðíîå ôèëîñîôñòâîâàíèå. Â òî âðåìÿ, êîãäà âîñòî÷íûå ôèëîñîôèè
òîëüêî «ñòó÷àëèñü â äâåðè» åâðîïåéñêîãî ôèëîñîôñêîãî äèñêóðñà, ïûòà-
ÿñü çàÿâèòü î ñâîåì ñóùåñòâîâàíèè2, â Ñîâåòñêîì Ñîþçå îíè áûëè äàâíî
ëåãèòèìèðîâàíû â àêàäåìè÷åñêîé ñðåäå, î ÷åì ñâèäåòåëüñòâóåò, ê ïðè-
ìåðó, ïåðåèìåíîâàíèå â êîíöå 50-õ ãîäîâ XX â. êàôåäðû èñòîðèè çàïàä-
íîåâðîïåéñêîé ôèëîñîôèè ôèëîñîôñêîãî ôàêóëüòåòà ÌÃÓ â êàôåäðó èñ-
òîðèè çàðóáåæíîé ôèëîñîôèè â ñâÿçè ñ òåì, ÷òî åå ïðåïîäàâàòåëè ÷èòàëè
êóðñû ïî èñòîðèè è ôèëîñîôèÿ áëèæíåãî è äàëüíåãî Âîñòîêà3, à â èíñòè-
òóòå ôèëîñîôèè Àêàäåìèè íàóê â 1960 ã. áûë ó÷ðåæäåí ñåêòîð âîñòî÷-
íûõ ôèëîñîôèé4. Íà âïîëíå ëåãèòèìíûõ îñíîâàíèÿõ èçó÷àëèñü ôèëîñî-
ôèè Êèòàÿ, Èíäèè è àðàáñêîãî ìèðà, çàùèùàëèñü äèïëîìíûå ðàáîòû,
ïèñàëèñü äèññåðòàöèîííûå èññëåäîâàíèÿ è âûïóñêàëèñü ìîíîãðàôèè. À
â öåíòðàëüíûõ ïåðèîäè÷åñêèõ èçäàíèÿõ, íàïðèìåð òàêèõ, êàê «Âîïðîñû
ôèëîñîôèè» â ðàçäåëå «Èñòîðèÿ ôèëîñîôèè», ñâîå ïðî÷íîå ìåñòî çàíè-
ìàëè ìàòåðèàëû, ïîñâÿùåííûå ôèëîñîôèè íàðîäîâ Âîñòîêà.

Åñëè îäèí èç çàïàäíûõ «ïèîíåðîâ» èññëåäîâàíèÿ àôðèêàíñêîé ôè-
ëîñîôèè Õàéíö Êèììåðëå â ñâîåé ðàáîòå 1991 ã. «Ôèëîñîôèÿ â Àôðèêå –

1 Коллинз Р. (р. 1941) – американский социолог [19].
2 Так, Рольф Эльберфельд указывает на то, что XV интернациональный кон-

гресс по эстетике, посвященный теме «Эстетика для XXI века», впервые состоялся
в Азии в 2001 г. [21].

3 См. об этом: URL: https://philos.msu.ru/kaf/izf.
4 Традиция учреждение академических институций по изучению философско-

культурологического наследия народов Востока существовала и в постсоветские
времена, о чем говорит учреждение в ноябре 1998 г. кафедры истории и культуро-
логии народов Востока в СПбГУ (http://philosophy.spbu.ru/205).
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àôðèêàíñêàÿ ôèëîñîôèÿ» [25] óêàçûâàåò íà òî, ÷òî îíà îòíîñèòñÿ ê «îä-
íîé èç ïåðâûõ ïóáëèêàöèé îá àôðèêàíñêîé ôèëîñîôèè íà íåìåöêîì
ÿçûêå» (êóðñèâ ìîé. – Î.Í.), à òàêæå íà òî, ÷òî ïåðâûé ìèðîâîé êîí-
ãðåññ, â êîòîðîì ïðèíÿëè ó÷àñòèå äåâÿòü àôðèêàíñêèõ ôèëîñîôîâ, ïðè-
ãëàøåííûõ òóäà ñòàðàíèÿì Àëüâèíà Äèìåðà1, ñîñòîÿëñÿ â 1978 ã. â Äþñ-
ñåëüäîðôå, òî â ÑÑÑÐ ïîëíîöåííûå èññëåäîâàíèÿ, ïîñâÿùåííûå àôðè-
êàíñêîé ôèëîñîôèè, äàòèðóþòñÿ óæå 1980-ìè ãîäàìè ïðîøëîãî âåêà.

Åñëè îçíàêîìèòüñÿ ñ êîíöåïöèåé èçäàííîé â 1969–1973 ãã. èçäà-
òåëüñòâîì «Ìûñëü» «Àíòîëîãèè ìèðîâîé ôèëîñîôèè», òî îáðàùàåò íà
ñåáÿ âíèìàíèå òîò ôàêò, ÷òî îíà âî ìíîãèõ ÷åðòàõ ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé
ðåàëèçàöèþ óêàçàííîãî ñòðåìëåíèÿ ê ñîçäàíèþ «ãëîáàëüíîé»
(=ìèðîâîé) ôèëîñîôèè. Îñóùåñòâëÿåìàÿ â «Àíòîëîãèè» ïîäáîðêà òåê-
ñòîâ ïðè ñðàâíèòåëüíî íåáîëüøîì îáúåìå äàåò äîñòàòî÷íî ïîëíîå ïðåä-
ñòàâëåíèå î êðóïíåéøèõ ôèëîñîôàõ ìèðà. Ïåðâûé òîì (çàðîæäåíèå ôè-
ëîñîôèè) îòêðûâàþò ôèëîñîôñêèå òðàäèöèè Èíäèè è Êèòàÿ, ïîñëå ÷åãî
ýñòàôåòà ïåðåäàåòñÿ Äðåâíåé Ãðåöèè. Èçó÷åíèå ôèëîñîôèè èìåííî â ìè-
ðîâîì ìàñøòàáå – ýòî óæå àêàäåìè÷åñêàÿ òðàäèöèÿ, êîòîðàÿ ñîõðàíÿåò-
ñÿ â íàøåé ñòðàíå äî ñèõ ïîð2.

Ðåôëåêñèÿ ñîâåòñêîãî îïûòà ìîæåò çàñòàâèòü íàñ çàäóìàòüñÿ î ïîçè-
òèâíîé ñòîðîíå êîëîíèàëèçìà è èçáàâèòüñÿ òåì ñàìûì îò òîé èíòåðïðå-
òàöèè ìîäóñà «ïîñò-», êîãäà åìó îäíîçíà÷íî ïðèïèñûâàåòñÿ ôóíêöèÿ îò-
ðèöàíèÿ çíà÷èìîñòè ïðåäûäóùåãî ïåðèîäà. Ðå÷ü èäåò î òîì, ÷òî ôåíî-
ìåí êîëîíèàëèçìà íåëüçÿ îñìûñëÿòü èñêëþ÷èòåëüíî â íåãàòèâíîì êëþ-
÷å, ïîñêîëüêó ÷åðåç êîëîíèçàöèþ ïðîèñõîäèò âñòðå÷à êóëüòóð, íà÷èíà-
åòñÿ èõ âçàèìîäåéñòâèå, âçàèìîïðîíèêíîâåíèå è âçàèìíîå îáîãàùåíèå
[21]. Îòêàçàòüñÿ îò êîëîíèàëüíîãî ïåðèîäà íåâîçìîæíî, äà è íå íóæíî,
ïîñêîëüêó â ýòîò ïåðèîä áûëè ñäåëàíû ìíîãèå èíòåðåñíûå íàðàáîòêè,
êîòîðûå ïîçâîëÿò íàì âñòóïèòü â äèàëîã ñ èíòåðêóëüòóðíîé òðàäèöèåé
óæå ïîäãîòîâëåííûìè è îáîãàòèòü åå ñâîèìè íàðàáîòêàìè3.

Ñàìîîñìûñëåíèå

Íà ÷òî ìîæåò ïîäòîëêíóòü è ÷åì íàì ìîæåò ïîìî÷ü íàøå âçàèìîäåé-
ñòâèå ñ èíòåðêóëüòóðíîé ôèëîñîôèåé? Â ïåðâóþ î÷åðåäü â îñìûñëåíèè
ñàìèõ ñåáÿ, áëàãîäàðÿ ÷åìó ìû òàêæå îêàæåìñÿ ñïîñîáíûìè ïîäêëþ-
÷èòüñÿ ê ðåøåíèþ òîé ïðîáëåìû, êîòîðàÿ ñîïðîâîæäàåò èíòåðêóëüòóð-
íîå ôèëîñîôñòâîâàíèå. Î ÷åì ðå÷ü?

Îïûò àíàëèçà ôèëîñîôèè â òåõ ðåãèîíàõ, êîòîðûå ìîæíî îòíåñòè ê
«êëàññè÷åñêèì» îáúåêòàì èíòåðåñà èíòåðêóëüòóðíîãî ïðîåêòà, ïðåæäå
âñåãî â Àôðèêå, çàñòàâèë çàäóìàòüñÿ î òîì, ìîæíî ëè ñ÷èòàòü ñîâðåìåí-

1 Димер А. (1920–1986) – философ, исследователь теории науки. См. о нем:
URL: http://www.harc.ru/slovar/635.html.

2 Так, например, в анонсе кафедры истории мировой философии РГГУ указано,
что «кафедра читает курсы по истории мировой философии – от философии Древ-
ней Индии и Китая до начала ХХ века» (http://www.ff-rggu.ru/izf_subdomain/index).

3 Позитивная сторона колониализма в любых его формах, вплоть до военной
интервенции, тематизируется в девятом номере журнала «Polylog».
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íûõ àôðèêàíñêèõ ôèëîñîôîâ íîñèòåëÿìè àôðèêàíñêîé êóëüòóðíîé òðà-
äèöèè, åñëè îíè ïðîõîäÿò îáó÷åíèå â óíèâåðñèòåòàõ ïî òåì ïðîãðàììàì,
êîòîðûå ñóùåñòâîâàëè âî âðåìåíà êîëîíèçàöèè è â êîòîðûõ äîìèíèðî-
âàë åâðîïîöåíòðèçì [18]. Â íàøåì ñëó÷àå òàêæå ñóùåñòâóåò íåîáõîäè-
ìîñòü îñìûñëèòü ôàêò íåçðèìîãî ïðèñóòñòâèÿ â íàñ òîãî, ÷òî ïîëó÷èëî
íàçâàíèå «ñîöèàëèñòè÷åñêîé âåðñèè» «êîëîíèàëüíîñòè»1. Ìû, ñóùåñò-
âóþùèå â ìîäóñå «ïîñò-», íå ìîæåì íåïîñðåäñòâåííî âåðíóòüñÿ êî âðå-
ìåíè «äî-». Ýòî âîçâðàùåíèå âñåãäà îïîñðåäîâàíî. Ïðè ýòîì ñòîèò çàäà÷à
÷åðåç îáðàùåíèå ê ñîâåòñêîé òðàäèöèè âñå æå ïîïûòàòüñÿ ñîçäàòü íîâûé
ñèíòåç – «èíòåãðàëüíóþ ôèëîñîôèþ»2, à íå ïðîñòî îòêàçàòüñÿ îò êîëîíè-
àëüíîãî ïðîøëîãî3. Åäèíñòâî ïåðèîäîâ äîëæíî ñóùåñòâîâàòü, ïîòîìó ÷òî
äóõ âååò, ãäå õî÷åò. È îí äîëæåí áûë íàõîäèòü ôîðìû ñâîåãî ïðîÿâëåíèÿ
è â ñîâåòñêîå âðåìÿ è íå òîëüêî â ïðîòåñòíûõ ôîðìàõ [7].

Â òîì ñëó÷àå, åñëè íàì óäàñòñÿ îñìûñëèòü ýòó îïîñðåäîâàííóþ íåïî-
ñðåäñòâåííîñòü, ìû ñìîæåì âíåñòè âêëàä òàêæå è â èíòåðêóëüòóðíóþ
ôèëîñîôèþ, êîòîðàÿ îáðàùàåòñÿ, íàïðèìåð, ê ñîâðåìåííîé êèòàéñêîé
ôèëîñîôèè èñêëþ÷èòåëüíî â ìîäóñå «íåî-», îñòàíàâëèâàÿ ñâîå âíèìàíèå
íà «ñîâðåìåííîì íåîêîíôóöèàíñòâå», îôîðìèâøåìñÿ â Òàéâàíå è â Ãîí-
êîíãå ïîñëå 1949 ã.,  ïðè ýòîì ïîëíîñòüþ âûíîñÿ çà ñêîáêè åå ìàðêñèñò-
ñêèé ïåðèîä [22]. È åñëè èíòåðêóëüòóðíûé ïðîåêò èçáðàë äëÿ ñåáÿ áîëåå
ïðîñòîé ïóòü – ïóòü èñêëþ÷åíèÿ, òî ìîæíî ïîïðîáîâàòü ïîéòè áîëåå
ñëîæíûì ïóòåì – ïóòåì èíòåãðàöèè. Ìû ìîæåì âñïîìíèòü î òîì, ÷òî
Ðîññèÿ êàê ñîöèàëüíîå îáðàçîâàíèå íå ïåðåñòàëà áûòü ìíîãîíàöèîíàëü-
íîé è ïîëèêóëüòóðíîé4, è âîñïðèíÿòü ïîçèòèâíî ñîâåòñêèé îïûò â ïëàíå
ïîèñêà âíóòðåííåãî ïîëèëîãà, íî óæå íà íîâûõ îñíîâàíèÿõ.

Íà êàêèõ æå? Ãäå òî öåëîå, íà îñíîâàíèè êîòîðîãî ìîæíî áûëî îñó-
ùåñòâèòü è âíóòðåííèé, è âíåøíèé ïîëèëîã?

Ïåðåä èíòåðêóëüòóðíîé ôèëîñîôèåé, îñíîâàííîé íà êðèòèêå åâðî-
ïîöåíòðèçìà è îòêàçå îò äîìèíèðóþùåé ðîëè àíòè÷íîé ôèëîñîôèè â èñ-

1 См. об этом, напр., лекцию и публикацию Тлостановой.
2 Здесь я использую термин М.А. Маслина, наполняя его немного иным смыс-

лом [5, с. 111].
3 Если советская философия представляет собой полную противоположность

русской религиозной философии, то каким образом можно объяснить то, что исто-
рики философии и философы, сформировавшиеся в советский период, в том числе
и те, которые не находились в скрытой оппозиции (тайное крещение, тайное по-
сещение храмов) и были религиозно нейтральными, смогли воспринять традицию
русской религиозной философии и осмыслить ее? Духовность сохранялась и в со-
ветское время. Вопрос в том, в каких формах. Единство должно существовать. За-
дача состоит в том, чтобы его обнаружить и описать [cм. об этом., напр. 6; 13].

4 Метод обращения во времени «до-» формирует доминанту русской культуры,
что нельзя оценивать однозначно положительно. Если в советское время, к приме-
ру, на философском факультете МГУ была создана кафедра философии народов
СССР, затем переименованная в кафедру истории русской философии, то в каких
академических форматах в современной России осуществляется рефлексия нацио-
нальных философских традиций?



НАУЧНЫЕ СТАТЬИ38

òîðèè ôèëîñîôèè, òàêæå âñòàë âîïðîñ î òîì, à íà îñíîâàíèè êàêîé öåëî-
ñòíîñòè áóäåò îñóùåñòâëÿòüñÿ ôèëîñîôñêèé ïîëèëîã ðàçíûõ êóëüòóð.
Òâîðöàìè ýòîãî êîíöåïòà áûëà ðàçðàáîòàíà ìåòîäèêà, êîòîðîé ìîæíî
âîñïîëüçîâàòüñÿ. Ñâÿçóþùèì îñíîâàíèåì äëÿ ïîëèëîãà ñòàíîâÿòñÿ êàê
êëàññè÷åñêèå ôèëîñîôñêèå òåìû è ïîíÿòèÿ, òàê è ïîñòìîäåðíèñòñêèå,
äîìèíèðóþùèå â ñîâðåìåííîì ôèëîñîôñêîì äèñêóðñå, êîòîðûå ïðåäëà-
ãàåòñÿ îñìûñëèòü ñ òî÷êè çðåíèÿ ðàçëè÷íûõ ôèëîñîôñêèõ êóëüòóð. Òåì
ñàìûì äåëàåòñÿ î÷åâèäíîé ãèáêîñòü è ïîäâèæíîñòü «îñíîâíûõ ôèëîñîô-
ñêèõ êàòåãîðèé», ÷òî ïðåäïîëàãàåò êàê èõ êðèòè÷åñêîå îñìûñëåíèå, òàê
è äàëüíåéøåå ðàçâèòèå [ñì. îá ýòîì, íàïð.: 32; 33].

Îäèí  èç  ñïîñîáîâ  äîêàçàòåëüñòâà  êàê  ñóùåñòâîâàíèÿ,  òàê  è  ýôôåê-
òèâíîñòè êàêîé-ëèáî ôèëîñîôñêîé òðàäèöèè ñîñòîèò â òîì, ÷òîáû ïîêà-
çàòü, ÷òî îíà ñïîñîáíà äàâàòü îòâåòû íà ñîâðåìåííûå âîïðîñû. Ðàññêàçû-
âàÿ «èñòîðèè» èç èñòîðèè ôèëîñîôèè, «ìû â òî æå âðåìÿ âñåãäà îñòàíàâ-
ëèâàåì ñâîå âíèìàíèå íà òîì, ÷òî ìû ñ÷èòàåì âàæíûì äëÿ íàøåãî ôèëî-
ñîôñòâîâàíèÿ, ïåðå÷èñëÿåì òî, ÷òî ìû ïîëàãàåì â êà÷åñòâå çíà÷èìîãî â
øêîëàõ, ñèñòåìàõ è ôèëîñîôàõ» [31]. Åñëè ìû ïðè ýòîì îáðàòèì âíèìà-
íèå íà ñïîñîáíîñòü íàøåãî íàöèîíàëüíî-êóëüòóðíîãî ìûøëåíèÿ ê ðåøå-
íèþ «íåïîñðåäñòâåííûõ ïðîáëåì ñîâðåìåííîé æèçíè», òî òåì ñàìûì ìû
ñäåëàåì íàøó ôèëîñîôñêóþ òðàäèöèþ «ñòèìóëèðóþùåé» äëÿ èíûõ ñî-
öèàëüíî-èñòîðè÷åñêèõ «êîíòåêñòîâ» [25]. Èìåííî òàêèì îáðàçîì óäàñòñÿ
ïðîäåìîíñòðèðîâàòü «èíòåãðàëüíîñòü» ðóññêîé ôèëîñîôèè – «íå êàê
ïðîøåäøåãî, íî êàê ïðîäîëæàþùåãîñÿ ôåíîìåíà ôèëîñîôñêîé êóëüòó-
ðû» [5, ñ. 111] – è âíåñòè ñâîé âêëàä êàê â èíòåðêóëüòóðíîå ôèëîñîôñò-
âîâàíèå, òàê è â ìîäåðíèçàöèþ è àêòóàëèçàöèþ íàøåãî ôèëîñîôñêîãî
íàñëåäèÿ.
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